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یام ر ِماه  یار باده یسا
م ر وس و ِمو  دح دِهَ

و ِ ر یا  ضا م
ی و جام راُ ور ی  ی

م ن آن نان  دام ز یودی
دام ر ،آ  یال ٔ 



 وی آن  ٔ جات  ما رد
ح و شام ر  و ِه دعایََِ 

دل را  ده ود یای  جان رد
شام ر  یاش ِم ی ازو 

زاد ور دات، سلات رد راه
سلام ردارا  یاز ِد از رهر

قدِ دی  ود ا ف باده د
ام ر  ود از آن یاه ِق



 بِ و د وان وت و ود؟
ودای خام ر ِ    ی ده

یا ره  ظتِ حا نم دی
کام ر  ش ٔباده  هایم

تفسیر فال

برای آیندهی خود چه اقداماتی انجام دادهای؟ آیا تاکنون به این نکته فکر

کردهای که زمان گرانبهای تو در گذشته صرف چه چیزهایی شده است؟ عمر

تو به سادگی و بدون هیچ تلاشی برای ساختن فردا، از دست رفته است. این

وضعیت نتیجهی غرور و تکبر خودت میباشد که مانع از پیشرفت و تغییر در

زندگیات شده است. اکنون زمان آن رسیده تا غرور را کنار بگذاری و با نگاهی

تازه به زندگی دوباره متولد شوی. با این تغییر نگرش، میتوانی آیندهای



روشنتر بسازی و از نو شروع کنی. توبه کن؛ چراکه تنها با توبه واقعی

میتوانی به عمر از دست رفتهات معنایی دوباره ببخشی و قلب تاریکت را

روشن کنی. هر لحظه فرصتی است برای بازگشت، بنابراین از امروز تصمیم

بگیر تا مسیر جدیدی را آغاز کنی و امید را در دل خود زنده نگه داری.
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